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LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO A LOS COLOSENSES

Pablo escribe a la iglesia de Colosas

! Nugd, dur Pablo, xi hfiixqui car tzi Jesucristo,
ar ]mandaderogu1 pa gu nzoj y cjahni, como gue
ca Ocja xi juanqui cja xi ddajqui nur bbefi-nu. Di
yobbe num hfiohuiju nur Timoteo. 2 Di penquiju
nar carta-na, nuqueju xcu hfiemeju car Jesucristo,
gui bbupju jar jiiini pa Colosas. I bajtziquiju ca
Ocja. Ca Ocja cam Tzi Taju da moOxquiju pa gul
hmupju ra zo.

La oracion de Pablo por los creyentes

3 Di nzoh ca Ocja, car Ta cam Tzi Jmuju Jesu-
cristo, por rd nguehqueju. Segue di nzofo, cja
di 6jpi mpdjcje. 4 Como xtu @de, gui emeju car
Jesucristo, cja gui neju cu pé dda hermano. 5 Gui
madiju quir minga-hermanoju, porque gui padijs,
da ttahquiju hnar herencia ra tzi z0 pu jitzi. Desde
bbu ngu hnemeja nur evangeho gu padiju, da
ttahquiju car nzajqui ca jin da tjegue. 6 Cierto
car jfia ca xi tsjihquijuy, cja ya xi ntangul gohtjo yu
parte nur mundo. Gohtjo nujabu1tzgn nér palabra
car Jesucristo, i ngujqui car nimero cu cjahni cu
1 eme, cja i mboh qui vidaju. Hnehquigueju, bbu
ngu dygdeju nur ddadyo jfia digue car Jesucristo,
rd nguquigueju, gu hiiemeju hneje, cja nuya, ya
xi joh quir vidaju, como ntjumuy nur palabra nu
Xcu hfiemeju. 7 Gue num tzi hermanoju Epafras bi
xihquiju car evangelio. Guegue ur jogui pastor,
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Xi xihquiju ra z0. Di yobbe-nu, di ntzixibbe, di
pejpibbe car Jesucristo. & Nur Epafras xi xijquije,
gul neguije, cja di padi, guehca guir yojmu car
Tzi Espiritu Santo, guegue-ca xi ddahquiju ddadyo
mfeni, eso, gui majquije.

9 Nugo, desde car pa bbu ndu gde, ya xi ngui
emeju nur evangelio, du fudi du nzoh Ocja por ra
nguehqueju. Cja segue dinzojme, di djpije cam Tzi
Taju da moxquigueju por ra ngue car Tzi Espiritu.
Nucé da ddahquiju mfeni ra z6 pa gui ntiendeju
ter beh ca i tzgh ca Ocja, cja pa gui padiju ja i ncja
nur ddadyo hmuy nu xi ddajquiju car Jesucristo.
10 Di 6jpije da moxquigueju pa gui hmupju ra zo,
como ya xcu cjaju 1 bajtziquiju ca Ocja. Nuya i
nesta gui dyetiju ca da tzg guegue, pa ncjaps dri
nigui, ntjumuy xcu hfiemeju. Nubbu, quir vidaju
da jfiejmi hnar za ra z06 ca i tu qui ixi rd ngu.
Guejtjo di ojpi cam Tzi Taju da mOxquiju pa mas
gui padiju te tza rd zo guegue, cja co ja i ncja qui
mfeni. 11 Cja pé di 6jpije da cjahqui gui zediju
ca guir teniju car Cristo, cja da ddahquiju car tzi
poder, pa gui tzejtiju ca te gul nesta gui sufriju,
jin gui ma gui desmayaju, pe gui mpojmu gohtjo
ur tiempo. 12 GOhtjo ur tiempo ri ntzéhui gu Ojpiju
cjamadi cam Tzi Taju pu jitzi, como guegue xi
nguzquiju ca ra nttzo ca ndi tuju, pa da jogui gu
ma gri hmupju cu pé dda qui bajtzi ca ya xi nzgti
pu jar nttzoya ca Ocja. Guegue-cu, ya jin te i tuy,
cja ya xpi bbubi ca Ocja pu jabu ra tzi z6. 13 Cam
Tzi Taju jitzi ya Xpa nguguiju pu jar bbexuy pu
jabu ndi dyoju, xi ddazquiju hua jabu i mandado
car Tzi Ttu, cja nuya di bbupju jar jiahtzi cam Tzi
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Majqui Jmuju. 14Guehca ga ndu car Tzi Ttu ca Ocja,
eso Xi nguxquiglju pw jar dye ca Jin Gui Jo, cja xi
nduguiguiju gohtjo ca ra nttzo ca ndi tuju.

Lapaz con Dios por medio de lamuerte de Cristo
I5Jintoiccahticar TziTajitzi, pe bbu mbu eh car
Tzi Ttu, nubbu, bi nigui ja i ncja car Tzi Ta. Nu car
Ttu ca Ocja, tzudi, car Jesucristo, i mandado gohtjo
yu te i bbuy. 16 Bbu ji bbe mi bbuj nur mundo, car
Tzi Ta jitzi bi mfoxihui car Ttw, gue car Cristo, bi
dygtihui gohtjo yu bi bbu jar jitzi cja co gohtjo yu
i bbujcua jar joy, yu cosa yw 1 nigui, cja hneh cu
jin gui nigui, gohtjo bi dyeti car Cristo. Guejtjo bi
dygte gohtjo cu to 1 mandado, cu cjahni cu i pehtzi
qui cargo hua jar joy, cja co hneje gohtjo cu angele.
Tzudi, ca Ocja yojmi car Ttu bi dygtihui ce ndaji
cu 1 gjtibi car jmandado, cja co hneh cu ddaa cu i
ntextihui cdr jmandado cja i huihtzi guegue. Hasta
ca Jin Gui Jo, co gohtjo qui moxte, car Cristo bi
dyeti-cu hneje, cja i tapi car ttzediju. 17 Car Cristo,
ya xi mi bbuy bbu ji bbe mi ttgti nur mundo cja ji
bbe mi bbuh cu angele. Ri hiie guegue car nzajqui
cja co car ttzedi gohtjo yu i bbuy, cja guegue i ungui
urtsjejqui da segue da hmuy. 18 Guegue i jiicjmi nér
hia hnar cjahni. I pgngui mfeni pa da mandadobi
car cuerpo. Cja nugoju, di gohtjoju ncja ngu xta
emeju car Jesucristo, di cjaju car cuerpo guegue. I
mejtiguiju, cja ri hfie guegue nur ddadyo nzajqui
nu di pehtziju. Por ra ngue]c0Ja bi du, cja guejtsje
guegue bi hmeto bi jiia ér jfia pa hnequigoju gu
nantziju bbu pé xtu eje. Car Cristo xi ttun car
cargo pa da mandadobi gohtjo cu dngele cja co cu
pé dda ndaji. Hnecoju, di cjahniju, como ngu xta
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emeju car Jesucristo, ngu yu i bbujtjo, ngu cu x1
ndu, gohtjoguigdju i mandadoguiju hneje. 19 Car
Tzi Ta jitzi i ndo ne car Tzi Ttu, gue car Jesucristo.
Como guejtjo Ocja hneje, gohtjo car ttzedi cja co
qui mfeni cu i pehtzi car Tzi Ta, guejtjo i pehtzi car
Cristo. Hnaadi car hmuyhui cja co qui mfenihui.
20 Cu tiempo cu xi tjogui, ya ji mi johui car Tzi Ta
jitzi yu cjahni ya mi bbujcua jar joy. Guejtjo mi
bbuh cu dda angele cu ya xqui ntgxtihui ca Ocja.
Nubbuw, car Tzi Ta jitzi bu pejni car Tzi Ttu hua jar
jOy, pa di hmoh madé cja di nzoj yu cjahni. Cja bbu
mi du pu jar ponti car Jesus, bi hnapi cu dngele cu
mi ntgxtihui ca Ocja. Hnequigoju, di cjahniju, bi
ccuzquiju cu cosa ra nttzo cu ndi ghtibiju ca Ocja.
Ncjapu ga ngo ér muy car Tzi Ta jitzi.

21 Hnequigueju, gui cjahni jin gui judioju, cu
tiempo cu Xi tjogui, nim pa ngui joju ca Ocja hneje.
Mar nttzo quir mfeniju cja co ca ngui gtiju. Ji mi
tz0 gli cuatiju guegue. 22 Bbu mi du car Jesucristo
pu jar ponti, bi hmoh madé, bi guzquigueju ca ra
nttzo ca ngui gtiju. Cja nuya xijogui gui cuatiju car
Tzi Ta jitzi, ncjahmu jin te gul tuju ya, cja nxggue
rd z6 quer hmuyju. Bbu xtd hmopju ca Ocja pa
gra dojtiju ur huenda, jin tema cosa dra nttzo da
dojtiguiju, como gohtjo ya Xi nguzquiju car Ttu ca
Ocja. 23 Nuquigueju ya, gui segue gui teniju nar
ddadyo jfia na xcu hflemeju. Jin gui jicjmu, cja
jim pé gui teniju pé hnahfio ur mensaje. Bbu gui
hiiemetjoju, gui ma gri hmupju ca Ocja pu jitzi. Gue
ndr palabra car Jesucristo xi tsjifi gohtjo yu cjahni
yuibbujcuajar mundo. Gue nar palabra-na didyo
di xij yu cjahni, di nzojmu pa da guatiju jar dye car
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Jesucristo. Nugo, dur Pablo, xi hiiixquigo ca Ocja
pa dar pejpincjaps.

Pablo encargado de servir a la iglesia

24 Nugo, di sufri por rd nguehqueju, pa da
ngujqui ca gri hfiemeju nur evangelio, cja pa gui
zediju ca guir teniju. DI mpoj6 ca dar sufri por
rd nguehqueju, porque di padi, xi nzoguigui car
Cristo nam cargo cja di yobbe-ca. Como ngu ga
sufri guegue por ra ngue cu to di hfieme, hnequigo,
di sufri por rd nguejyu hneje. Como gohtjo yu to i
eme car Cristo i mpejnihui guegue, ncjahmuicjaju
car cuerpo. 25 Nugo, xtu cjago hnar mefi car Cristo,
pagufoxyicjahniyuieme. CaOcjaxiddajquinam
cargo, pa gu xihquiju gohtjo ja i ncja nar ddadyo
jiia na ri hiie guegue, pa gui padiju ra z6. 26 Cu
tiempo cu xi tjogui, ji mi fadi ter beh ca mi mben ca
Ocja di dyate pa di ddajquiju car nzajqui ca jin da
tjegue, masque ya ma ndo yabbu, ya xqui mbeni
guegue te di dygte. Pe nuya, ca xcud hiiecua jar
jOy car Tzi Ttu, co ca xca ndu por ra nguejcoju, ya
Xi nigui ja mi ncja ngua mben ca Ocja. Gue yu
cjahni yu xi hfieme car Jesucristo ya xi mbadiju
ja i ncja cdr tzi ttijqui. 27 Guegue-yu, ca Ocja xi
nzojtibi I muyju, Xi Xijmua hnar mfeni ra tzi zo ca
ji mi fa mahmeto. Hnehquigueju, gui cjahni jin gui
judioju, xct hfiemeju car Jesucristo, cja xci dyoadeju
ja ncja ga nuquiju co car tzi ttijqui ca Ocja. Gohtjo
ya to i cuatiju jar dye car Jesucristo, i ttuni hnar
ddadyo nzajqui ca rihfie guegue, ncjahmu guejtsje
car Cristo i bbu mbo i muyju. Ncjapu di padiju, gu
ma gri hmupju jar jitzi gohtjo ur tiempo, como bi
bbuh pu car Cristo.
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28 Nugo, dur Pablo, di tengd nur Jesucristo. Di
Xijmu gohtjo yu cjahni ja 1 ncja guegue, di nzofo
gohtjo yu to 1 ne da dygdeju. Di Xijmu claro ja i
ncja cu cosa cu da jiejmu, cja co guejtjo ter beh ca
da hfiemeju cja co ja ncja dri hmupju yu to i emeju.
Nug6, gohtjo mbo am muy, di yjti nér palabra ca
Ocja, pa jin da yomfenijy, cja jin to da jioti pa da
deniju pé hnar palabra ca jin gui cierto. Di nego
jin da mehtzi ér tz6 ce hermano cu xXtu nzofo bbu
pé xtu eh car Cristo cja xta hmopju delante guegue.
29 Eso, di uni um muy nar bbefi-na. Di mpegui, pé
jin di pejtsje, como i foxqui car Cristo co car ttzedi,
cja di yobbe-ca.

2

1 Di ne gu xihquiju ya, hermano, di ndo
mbenquijy, cja di nzoh ca Ocja por rd nguehqueju,
cja hneje pa gohtjo cu hermano cu ra bbuh pu
Laodicea, co guejti ca pé dda cjuada cu xi hfieme
cam Tzi Jmuyju Jesucristo, cu ji bbe di ntjeje. 2 Di
mbenquijw, cja di 6jpi ca Ocja da jiiyjtiqui ir muyjs,
da moxquiju pa gul majtsjeju, cja da ddahquiju
mfeni pa dra zo6 gri padiju ja i ncja car Cristo. Por
ra ngue guegue-ca, nuya, ya xqui nuquiju car Tzi
Ta jitzi ncjahmu jin te gui tuju. Bbu ji bbe mba
eh car Cristo, ji mi fadi ja dri guatiju ca Ocja yu
cjahni jin gui judio. 3 Ca to i yojmi car Jesucristo,
da badira z0 jaincja car Tzi Ta jitzi, cja da mehtzi
mfeni rd nzedi cu ri hiieh ca Ocja. Jin da nesta
da ma hnanguadi pa da jioni ja dri guati car Tzi
Ta jitzi, ncjahmu te di bbetibi car Cristo. 4 Di
xihquiju nar palabra-na, pa jin to da jidhquiju, da
xihquiju, guegue ba ja hnar palabra mas i ntjumuay
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ni ndra ngue nur evangelio. > Nugo, masque jin
dar bbupju, pe di ndo mbenquiju, cja di mpojo,
porque ya xtu gde, gui dyoju ra z0, cja gui zediju ca
guir hiiemeju car Jesucristo.

6 Eso, di xihquiju, gui segue gui teniju car pal-
abra ca gu dy@deju bba ngu hfiemeju car Jesucristo.
Guejtjo gui segue gui yojmu guegue. 7 Gui zediju
ca gri hfiemeju, ncja hnar za ca xi mbgj yi dyu ra
ngu, Xi ntungui mbo nur joy. Bbu xta hiio car ndaji,
jin da dyenti. Hnehquigueju gui ncjaju pa hneje.
Gui mbeniju, jofia por guegue car Cristo dri hfieje
gohtjo ca gui nestaju. Gui teniju car palabra ca bi
tsjihquiju jar mudi, cja gui dy0jpiju mp0ojcje ca Ocja,
gohtjo ur tiempo.

Lanuevavida en Cristo

8 Gui mfodiju, jin gui ma gui jicguiju pa da
jiohquiju cu dda cjahni cu 1 ne da xihquiju hnahfio
mensaje. Da xihquiju qui mfeni ca dda cjahni cu
Xindo nx6diju rd ngu, pe jin gui cierto ce mfeni-cé.
Da xihquiju, bbu di ne gu cuatiju car Tzi Ta jitzi,
1 nesta gu ihtzibiju cu dngele cu 1 mandadobi cu
tzg. Ga man cu cjahni-c4, mas ra jitzi car cargo
cu angele ni ndra ngue car cargo car Jesucristo.
9 Nugo, di xihquiju, bbetjritjo car palabra-ca. Car
Jesucristo i pehtzi géhtjo qui mfeni cja co gohtjo
car ttzedi ca i pehtzi car Tzi Ta jitzi. Masque bi cja
ur cjahni, pe guejtjo Ocja. 10 Cja nuqueju, como
ya xqui yojmu car Cristo, ya jin gui nesta te gui
dyetiju pa gui cuatiju car Tzi Ta jitzi. Car Cristo ya
xi ddahquiju hnar ddayo hmuy ncjangu caipehtzi
guegue. Mas ra jitzi car cargo guegue ni ndra
ngue car cargoju gohtjo cu angele cja co gohtjo cu
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ndaji ca bi mandado pu jitzi o hua jar j0y. Guegue
car Cristo i mandadobi gohtjo-cu. 11 Nuqueju, ca
ya xqui hflemeju car Cristo, nuya bi jantiquiju car
Tzi Ta jitzi ncjahmu ya Xcu cjaju 1 ba]t21qu1]a Bi
]anthulja nCJahmu ya xi ttgjtiqui jer cuerpoju ca
hnar sefia ca i ttghtibi ca judio, ncja ngu ga mam pu
jar ley ca i teniju. Masque jin tema sefia Xi ncjajpi
quir cuerpoju, car Jesucristo ya xi nguzquiju ca
bbeto ir hmuyju, cja co ca nttzomfeni ca mi yojmi.
12 Bbu ngu xixtjeju, ncjahmu gu yojmu car Jesu-
cristo bba mi du cja bbua mi hfidgui. Bi mpum pu
ca bbeto ir hmuyju. R4 ndo nzeh car Tzi Ta jitzi,
cja co car ttzedi bi xox car Cristo bbu ya xqui du.
Nuquigueju, como ngu xqui hfiemeju ca Xi man ca
Ocja, ya xqui yojmu car Jesucristo. Eso, bbu ngu
nantziju jar deje, gu fujtiju hnar ddadyo vida ca ri
hiieh ca Ocja. 13 Nuqueju, bbu ji bbe ngui emeju,
ya xi nguir ma gui bbediju. Jin te mi ccaxquiju pa
jin gui dygtiju gohtjo tema cosa ca ngui mbeniju,
como ji mi cjahniquiju ca Ocja. Mar nttzo ca ngui
gtiju. Pe nuya, car Tzi Ta jitzi xi perdonaquiju
gohtjo ca rad nttzo ca ngui tuju, cja xi ddahquiju
hnar ddadyo hmuy, cja nuquejs, ya xqui yojmu car
Jesucristo. 14 Bbu ji bbe ndi emeju, di gohtjoju, ji
nda gtiju ncja ngu ga mam pw jar ley ca Ocja. Eso,
ya Xqui tsjijquiju, tiene que gua bbediju pa gohtjo
ur tiempo. Ya xqui tsjoxi hnar jehmi ca mi ma
gohtjo ca ndi tujpiju car Tzi Ta jitzi. Pe bbu mi du
car Jesucristo pu jar ponti, bi go 4r muy ca Ocja, cja
bi tsjejqui car jehmi-ca. 15 Ncjapu ga tjajquibi car
ttzedi car ley ca mi xijquiju ndi ndujpiteju. Guejtjo
bitjajquibi car cargo cu angele cuijgxquiju, di tudiju
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caranttzo, tzudi, cu ndaji cui ntgxtihui ca Ocja. Bbu
mi du car Jesucristo bi jigjquibi car ttzediju cja bi
dapi gohtjo-ca.

Busquen las cosas que son del cielo

16 Nuya, como yajin gui mandadoguiju carley ca
bi tsjih cu cjahni judio, di xihquiju, dyo gui cjajpiju
ncaso cu cjahni cu i tzopiquiju por rd nguehca ya
jin guir hmupju ncja ngu cu judio. Ya xi jogui gui
tziju gOhtjo tema jfiuni, cja gui jigjmu ca mbaxcjua
g4 zana, co cu pé dda pa ra nttzujpi, co hneh cu
pa ga nttzdya cu i tzyjpi cu judio. 17 Gohtjo cu
costumbre-ca mi sirve pa di nxoj yu cjahni dri
zuju ca Ocja, cja pa di badi, cierto mi ndujpiteju.
Cu to di badi mi nduyjpite, guegue-cu di guatiju
car Cristo bbu xti hfiecua jar joy. Cja nuya, ca
ya Xca nigui car Cristo, ya Xt cuatiju-ca, pa ya
jin da mandadoguiju car ley. 18 Nuquigueju, jin
gui hfiemeju cu cjahni cu da xihquiju, hnahfio gui
nesta gui dygtiju pa gui totiju car nzajqui ca jin da
tjegue. Guegue-cu i majmu, jin drd ntzogoju pa gu
cuatiju ca Ocja, di cjahniju. I majmu, 1 nesta gu
nzojmu cu dngele cja gu ndaneju-cu. I majmu, cierto
car mensaje ca ba jaju, como guejtsje ca Ocja xi
nzofo, ina. Guegue-ca xi ¢jajpiju xi hna ccahtiju
hnar cosa xcua hfie jitzi, ina. Nu cu cjahni-cy, 1
hiiixtjo. Guejtsje qui mfeniju i xihquijs, cja jin gui
cierto ca i majmu. 19 Guegueju ya xi wembiju car
Cristo. NugoOju, como ngu dar emeju car Cristo,
di bbupju-ca. Di jlijmu car cuerpo guegue, cja
guegue ncjahmu um faju. Ri hfieh car Cristo cam
nzajquiju cja co cam ttzediju, cja bbu di yojmu
guegue, gohtjoguigdju i cjagui di zediju cja di mfoxju
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pa guhmupjurazo. Ca Ocjaicjaguijudizediju, ncja
ngu ga Zej num cuerpoju bbu ra zo ga hmay

20 Nuqueju, ncjahme gu tuju bbu mi du car Je-
sucristo, cja nuya jin da mandadoquiju cu mfeni
ca ngui teniju mahmeto. ¢Dyoca gui neju pé gui
hmujtiju ncja ngu nguir hmupju bbu ji bbe ngui
emeju nar palabra ca Ocja? Ngu pé gui ndo
juhpiju ndumuy cu cosa cu 1 bbu Xgtzetjo. Ngu
pé i tsjihquiju: 2! “Dyo gui penti cu dda cosa cu
ji bbe i bbehte. Dyo gui tza car ngg-ca. Dyo
gul ntjetihui cu cosa cu 1 nccaxquiju, pa jin da
contiqui quer tzi muy.” 22 Gohtjo cu mandamiento
ncja ngu-cy, jin te i ntjumuy pa da moxquiju. Cu
cosa cu 1 nccaxquiju, gohtjo xta tjeh-cu, Xta mpuni.
¢Ja di ncja di contiquija, bbu? Como jin te di
bbuh cdr ttzedi-cé cja jin te i medi. Ji xcua hfieh
ca Ocja ca mandamiento-ca. Gue yu cjahnitjo
xi mbentsje. 231 jajqui rd ngu cosa ca man-
damiento-cu. Cierto, i nigui ncjahmu rd ndo zo.
gde, bbu gua teniju, mas gri cuatiju ca Ocja, bbd,
cja ya jin gri gtiju ca i ne num cuerpoju. I ina cu
dda cjahni, i nesta gu hmupju ncja ngu ga man cu
mandamiento-ca pa gu nxodiju jin gu hiijxtsjeju.
Pe jin te i ntjumuy ce mandamiento-cs, como jin
da jhiagui cum nttzomfeniju. J@ntsje car Jesucristo i
pOtigui cam hmuyju cja co cum mfeniju.

3

1 Nuqueju, como ya xcd hfiemeju car Jesucristo,
nuya ya xqui yojmu-ca. Gui mbenijy, por rd ngue-
hca ga nantzi guegue, guejtiquiguejw, bi ttahquiju
hnar ddadyo nzajqui cja co hnar ddadyo hmuy.
Nuya, gui un quir muyju pa gui teniju car ddadyo
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hmuy carihfieh car Cristo, cja guimbeniju, guegue
bi juh pu jar jogui dye car Tzi Ta jitzi. 2 Da me ir
muyju cu cosa cu ri hiieh ca Ocja. Ya jin da me ir
muyju yu cosa yu i bbujcua jar joy. 3 Ncjahmu ya
XcU tuju, ya xi bbeh ca bbeto ir hmuyjy, cja ya xqui
pehtziju hnar ddadyo hmuy ca ri hiieh pu jitzi. Yu
pa ya di bbujtiju hua jar joy, jin gui nigui jabu ri
hiieh car ddadyo nzajqui ca di pehtziju ya. Nuca
ri hiieh car Cristo, cja guegue bi bbubi car Tzi Ta
pu jitzi. 4 Bbu pé xtu eh car Cristo, nubbu, cja da
nigui to cam Tzi Jmuyju, como guegue xi ddajquiju
car nzajqui ca jin da tjegue, cja da fadi te tza ra zo.
Bbu pé xtu eh car Cristo, da mandado gohtjo co car
ttzedi, cja da ndo ttihtzibi. Cja nugoju gu hmupju
guegue cja gu foxju car jmandado.

Lavida antiguay la vida nueva

5Nuya, gui jiejmu cu nttzomfeni ca ngui mbeniju
mahmeto bbu ngui joniju jofia yu i cja hua jar
mundo. Nuya, jin gui hmubi hnar bbejfia 0 hnar
hiigjp ca jin gui ntjajtihui. Ya jin gul dygtiju
hmetzg, ya jin da dahquiju nttzomfeni. Gui penti
quir mfeniju. Guejtjo jin gui ndo ne gui jiajy,
porque bbu gui ne gui jiajy, jin gu Ocja ca gui
ccahtiju mbo ir muyju. Hnahfio ca gui joniju, bbu,
ncja ngu cu cjahni cu i ihtzibi idolo 0 hnahfio cjaa.
6 Cu cjahni cu jin gui johui ca Ocja i atiju yu cosa
yu Xtu mangua. Por ra nguehca ri dygtiju ncjaps,
ca Ocja da un car castigoju. 7 Guejtiquigueju, ngui
gtiju ncjapw bbu ji bbe ngui emeju car Jesucristo
cja ngui tendiju nur mundo. 8 Pe nuya, i nesta gui
dabeniju ya cu cosa-cu. Jigjmu ya car cue. Ya jin
gui ntsjeyaju. Ya jin gui shui quer hfiohui cja jin
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gui ntzaniju. Cu palabra ra nttzo ce ngui majmu
mahmeto, ya dyo gui majmu-cu. 2 Dyo gui majmu
bbetjri, como ya xcu jigjmu car hmuy ngui bbupju
Cja co cu costumbre ra nttzo ngui teniju bbu ji bbe
ngui emeju. 10 Nuya, xi ttahquiju hnar ddadyo
hmuy. Como ya xti yojmu car Jesucristo, cada
hnajpa i foxquiju, 1 ujtiguiju ja ncja gar hmupjus,
cja ba joguiju yum vidaju, hasta bbu xta llega xta
jiigjmi car hmuy guegue. Ncjahmu ya xi dygjquiju
ddadyo cam Tzi Taju jitzi, pa gu cjaja ncja ngu
ga mbeni jar mudi, bba mi dygti hnar cjahni pa
di jiigjmi guegue. 11 Yu to xi nden car Jesucristo,
ya jin te i cja tema raza i1 perteneju. Ya jin guil
mporta bbu dur judio o jin dur judio. Guejtjo jin
gui mporta bbu xi ncuajtibi jar cuerpo ca hnar
sefla caincuajtibi cujudio, o jina. Ca Ocja biccahti
ddaguudi ca mbgjg cja co cu CJahmt]o cujin te xtra
nxodi. Guejti cu mefl cu i pejpi qui jmujs, cja jin
gui taja, cja co cu cjahni cu 1 gtitsje car bbefi cja
jin to i mandadobi, ca Ocja bi ccahti gohtjo parejo.
Como car Jesucristo i cuajti gohtjo cu to i emebi cja
1 yojmi-cé. Ncjahmu guejtsje guegue i bba mbo i
muyjs.

12 Nuya, gui mbeniju, cam Tzi Taju jitzi i ndo
nequiju, cja xi cjahqui 1 bajtziquiju. Eso, gui
nx0diju gui hmupju hnar vida ra zo, porque xi
juanquiju ca Ocja cja xi nzohquiju pa gui hmupju
ncjaps. Nuya, gui juijqui quer hfiohuiju, cja gui
foxju. Jin gui hiiixtsjeju, cja jin gu1 ntextihui quer
minga-cjahnihui. Gui mijtiju ra z6. 13 Gui nzofo
cor nttijqui quer hiiohui, cja gui perdonabitjo,
masque te xtru cjahqui. Ncja ngu ga perdonaguiju
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cam TziJmuju Jesus, da ncjapsa gri mperdonatsjeju.
14 Gui mah quir hfiohuiju, como ca to i mah cdr
hfiohui guejtjo i gte gbhtjo yu pé dda cosa ra z0 yu
Xty juxcua. Bbu gui majteju, gui gohtjoju, nubbdg,
xqui mpojmu cja xqui mfoxju. 15 Car Tzi Ta jitzi
Xi nzojquiglju pa Xta teniju car Jesucristo cja pa
gu hmupju rd z0 yum hfiohuiju, da hnaadi cam
mfeniju. Ji Xca nzojquiju pa gu hmujtsjeju 0 gu
hueniju. Gui mbeniju, gui gohtjoju, gui cjaju car
cuerpo car Cristo. Cja gui dy0jpiju mpojcje ca Ocja
por ra ngue gohtjo ca te i ddahquiju.

16 Gui mbendiju mbo ir muyju car tzi palabra ca
1 xijquiju digue car Cristo. Ca Ocja da ddahquiju
mfenirad z6 pa gui nzojmsu cu pé dda hermano o gui
jiiuhtibiimuyju. Bba grix0jmu salmo o himino o pé
dda tsjodi, menta gar x6diju gui mbenijuteiman cu
palabra. Gohtjo mbo ir muyju gui x0ojtibiju ca Ocja
cja guidyo0jpiju mpojcje. 17 GOhtjo ca te gui pejmu cja
co ca te gui majmu, gui dyatiju pa da ttihtzibi cam
Tzi Jmuju Jesus, cja da ttemebi nar palabra. Gohtjo
ur tiempo gui dydjpiju mpojcje cam Tzi Ta]u jitzi,
masque da ncja ca te da ncja, porque gui yojmu
cam Tzi Jmuyju Jesus.

Deberes sociales del cristiano

18 Nuqueju, gul bbejfiaju, gui dygjti quir
dameju, pa da ttihtzibi cam Tzi Jmuju ca di
teniju. 19 Hnehquigueju, gul hilgjgju, gui mah
quir bbejfiaju. Jin gui tzaniju cja jin gui uniju.
20 Nuqueju, gui bajtziju, dygjti quer meju, quer
taju, gohtjo ca te 1 xihquiju, porque guehca da
tzgh ca Ocja. 21 Nuqueju, gui taju, dyo dé gui
huenti quir bajtziju. Gui ndju cor ttijqui, pa jin da
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dyuxi I muyju. 22 Nuqueju, gul mefitjoju, gui dygjti
quer jmuju hua jar joy, ca te da bbejpiquiju. Jin
gui jgfa bbu i jantiquiju, pa da mbeni gur jogui
mefi, cuando jin gui cierto. Pe gui mbeniju, bi
jantiquiju ca Ocja gohtjo ur tiempo, cja gul pejpiju
quer jmuju gohtjo mbo ir muyju. 23 GOhtjo tema
bbefi ca da ttahquiju, gui dygtiju cor pdjo, ncjahmu
gri sirvebiju cam Tzi Jmuju Jesucristo hneje. Gui
mbeniju, jin gui jgntsie yu cjahni gui sirvebiju.
24 Como ya xqui padiju, gue cam Tzi Jmuju gui
pPejpiju, cja bbu gui dygtiju rd z0 quer bbefijy,
guegue da ddahquiju hnar herencia ra tzi z6 pu
jar jitzi. 25 Nu car cjahni ca i gti ca ra nttzo, da ttun
car castigo, segun ca xtru dygte. Ca Ocja i ccahti
parejo yu mefi cja co yu to i mandadobi. Guegue
da cozquiju cada hnaaguigdju segun ca xcru gtiju
hua jar joy.

I Nuqueju, gui lamoju, cu to i hiijh qui mefi, da
nuju ra z0-cu. Gui ntzohmiju ter beh ca ri ntzéhui
gui bbejpiju. Gui mbeniju, hnehquiguejy, i bbuh
hner Jmuju ca bi mandadoquiju hneje. Gue cam
Tzi Jmuju Jesus ca bi bbu jitzi.

2 Gui gohtjoju, gui segue gui nzojmu ca Ocja, jin
gui tzOyaju. Gui tghmitjoju ca te da dadji, cja bbu xta
nigui-ca, gui dyojpiju mpojcje. 3 Guejtjo hneje, gui
nzojmu tza ca Ocja por ra nguejcoje, pa da nigui
ja gra xijme yu cjahni nur tzi jogui jiia digue car
Jesucristo. Nugo, por rd nguehca ndar man car
palabra-ca, xi cjojqui fodi. 4 Gui dyGjpiju tzu ca Ocja
da moxquig0 pa jin gu ntzu bbu xta ttzojnqui pa gu
do cam aclaracion, como di ne guma ra zo gohtjo ja
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incja nur evangelio nu di emeju, pa da dygde gohtjo
cu to dra bbuh pu.

5> Nuqueju, bbu gui yojmu cu cjahni cu jin gui
eme nur evangelio, gui provechaju car tiempo
pa gui nzojmu. Gui mbeniju ja nqa gri nzojmu
cja ja gri hmupju pa da tzgjmu nér palabra ca
Ocja. 6 Gui fiaju ra z06, gui nzojmu cor ttijqui quir
minga-cjahniju. Gui nx0diju ja gri tjajtiju cada
hnaa, cja gui xijmu ca ri ntzohui pa da badiju toca
gui emeju.

Saludos finales

7Car tzi hermano Tiquico da xihquiju te di tjojco
hua. am tzi hfichuiju-ca. Guegue i foxqui, di xibbe
yu cjahni nér palabra car Jesucristo. 8 Ya Xtar
cuy da ma dri xihquiju te di pejme hua. Guejtjo
da jiujtiqui quir tzi muyju. 9 Da mehui nur tzi
hermano Onésimo. Guejti-nue i ndo ten cam tzi
Jmuju Jesucristo. Ir minguju hneje. Gueguehui dri
xihquiju géhtjo ca te i ncja hua.

10T penquiju nzengua nur Aristarco nu di yobbe
hua jar fodi. Guejtjo i penquiju nzengua nur Mar-
cos, nér primo car Bernabé. Ya xtu xihquiju digue
nur Marcos, bbu da zgti pu jabu gul bbupju pa da
zenguaquiju tzu, gui recibiju ra z6. 11 Guejtjo i
zenguaquiju nur hermano Jesus nu i tsjifi ur Justo.
Gue yu jiiu hermano-yu Xi moxqui, Xtu pejme pa
gue ca Ocja. I bbu pé dda cjahni israelita hneje
ca Xi hfieme car Jesucristo, pe jendi yu jiiu-ya xi
moxqui, Xtu nzojme yu cjahni, xtd xijme, ya xi
nigui hua jar joy car jmandado ca Ocja ca mi
ddghmi. Como xtd mfoxje xtu pejpije ca Ocja yu
hermano-yu, guegue-yu xi pOjpigui num tzi muy.
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12 Guejtjo i zenguaquiju nur Epafras. Nunu i
sirvebi car Cristo hne. Ir minguju guegue. I
ndo mbenquiju, como i ndo nzoh ca Ocja por ra
nguehqueju, pa gui zediju ca gri hfiemeju, cja pa
gui ndotsjeju jar dye ca Ocja gohtjo co quir vidaju
pa gui hmupju ncja ngu ga ne-ca. 13 Nugo dur
testigo, jin gui dabeniquiju car hermano Epafras.
Segue inzoh ca Ocja por ra nguehqueju, cja guejtjo
por ra ngue ca hermano cu rd bbuh pu Laodicea
cja co pu Hierdpolis. 141 zenguaquiju num tzi
hermanoju Lucas, nur jogui médico. Guejti nur
Demas i zenguaquiju hneje.

15 Gui zenguaju po um partegd cu hermano cu
rd bbuh pu Laodicea, cja gui zenguaju tzu car tzi
hermana Ninfas hneje, gohtjo co ca hermano cu i
jmuntzi pu jar ngu-ca. 16 Bbu ya xcud cjuadi xcu
ngnijunar carta-na cja ya xcu dygdeju ra zo, nubbu,
gui pejniju tzu pu Laodicea, pa da jngm pu jar
templo, hneje. Guejtjo gui n@niju car carta ca xtri
hiieh pu Laodicea, hneje. 17 Gui xijmu car Arquipo
da ungui ér muy da zgjti car bbefi ca xi ttuni, como
gue cam Tzi Jmuju i sirvebi.

18 Nug6, dur Pablo, mismo num dyeg6 di juzquiju
nar nzengua-na, cja mismo yam letrago-ya di ati
hua. Gui mbenguiju tza, di bbujco fodi, cja gui
oraguiju tza. Ca Ocja da mOxquiju co car tzi ttijqui.
Amén.

I ttzedi hua nar carta-na.
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